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SCHAUSITIL a ve'er AKTEN

J@erso nen:

Fride

Comtesse de Charny ( hir Ste'mamm )

Tilly, der Comiesse hir Duechter ( spe'der Mme Guny )
Ella, dem Tilly seng Schwester ( spe'der Mme de Barry )
Lina, dem Ella seng Duechter, 6 Joer

Rita, dem Tilly sei Kand, 5§ Joer

D'Joffer Madeleine, eng Haushdlterin

Lisette, Kummermédchen

lMedame Mohr, dem Lisette seng Mamm

Anna, en Dengschtmédchen, spe'der Schwester Magna
Madame Schulz

liadame Rolly

Mathilde
Jeanny
Thokla  Médercher QIR
BEmma,
Sisy
Rosa
1, AKT
1.5 zén .,
Frida : ( no enger klenger Paus ) Hutt der et nach net fond, Kanner?
Thekla : Ma nén! Mer kennen et net fannen!
Frida ( lacht a weist op d'Joffer Madeleine ) D'Joffer Madeleine huet
et scho bestémmt geroden.
J.Madeleine: ( kuckt verwonmnert op ) Ech?... d'Ritsel?.... Ech wéss emol guer
net me' we' st wor.
( zu cénen aneren ) Nun he'ert smol do, d'Joffer Madeleine wéss
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emol net me' we' d'Ritsel war. An dir? Wesst dir et och net me'?
Dachi &oll ech et nach emol soen?

( wenkt fréndlech mam Kapp ) Lia gewéss, Emma, so et emol nach eng
Ke'er dat d'Joffer Madeleine ( dre't hir hémlech mam Fanger ) awer
elo oppasst. Nit gedrémt, Joffer maceleine, dir wésst, wien d'Rat-

- sel le'sst, dén duerf bei onsem Fest ce Fendel droen.

( lacht ) S2'.. mé da brauch sch mir dén ale Kepp net me' ze zer-
briechken, well d'Madeleine kritt de Fendel jo dach net ze droen. ( si
lachen all ) ( zum Emma ) Dajé, rdck elo eraus mat denger Gescheit-

héti.
£t ass besser we' den Herrgott; schlechter we' der Deiwel; de' Do'deg
iessen et a wan de' Lieweg et izssen, da mussen se stierwen.

( wenkt mam Kapp ) Justemang, smma, eso' war et. Nujé, Kanner, da
rot elo emol! ,

( kratzt sech hannert dea O'er ) sngt schwe'ert Rdtsel! Un eso! enger
Noss beisst d'Madeleine sech de' al ZEnn net me! aus.( all lachen )

Dat do ka ké Ménsch fannen!

T'ass jo och net me'glech, le'w Tatta Frida! T'ass dach neischt wat
besser as5s we' den Herrgott!

_Och neischt wat me' schlecht ass we' der Deiwel!

( lacht ) D'Tatta Frida huet iech eng Sche'n opgebonnen.

( ganz e'scht ) De' Do'deg issse jo-iwerhapt neischt me',

( ganz froéndlech ) Ganz richtegl an domat ass d'R&tsel schon hallef
gele'sst. .

( klatscht an d'
Gelt?: ' A

So' ass et, d'Thekla huet et geroden.

( klatscht dem Thekla Beifall.) Bravo! Bravo! D'Thekla duerf de Fen-
del droen. Dat awer och ke' vun ons op dé Gedanke ko'm ass! Neischt
ass besser we' den Herrgott; a neisckt 'ass schlechter we' den Deiwel;
de' Do'deg iesse neischt; wan de' Lieweg neischt iessen, da mussen
se stierwen. . ’

Hinn ) Ech hun etl.... T'ass dat Wiertchen " neischt "

A1l durchenén:3anz richteg! - So' ass et, 8 wonnersche'nt R&étsel!

J.Maddleine
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( kuckt ganz stolz op d'Frida ) A wo' hélt d'Tatta Frida ndmmen de'
sche'n R&tselen hir% ) : _
( weist op d'Joffer Madeleine ) An elo get d'Joffer Madeleine awer och
nach e Rétsel zum Besten.

Jo, Joffer Madeleine! Jo!

#at?.. ech?.. e Rétsel?...( denkt e we'neg no ) Da rot emol: luergens
gat e genz mat Flésch gef5llt an owens mecht én et erdm éidel. ( lacht )
30'.., nun zerbriecht iech d'Kapp, -aver viru bitzen, soss koént d'Chrécht-

kondchen an dann....

(‘le'sst d'Joffer Madeleine nit ausschwétzen, mé hiewt hirt Kanner-
klédcken an d'Lucht a sét ) Parcon, Joffer Madeleine, mir hun ons Kié-

dercher bal ferdeg.

U mengem félen d'Knipp nach:

dch gi mar mat mengem Schirtsch férceg.

An ech kommen haut nach mat mangem Eiemchen un 4'Enn.

fich si mat menger Hues un der Fe'sckt.
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weist hir Hues a lacht ) 4a sch si mat menger un der decker Zs'f
si lachen all ) an £'» rot emol nei Ratsel. Wesst der et nach?

Jo, muerges f6llt én et mat Plésch zn owends mecht én et erdm eidel,
ass et net eso'? : _ . .

( wenkt ' ).Jo, eso' ass et. Nu get iech emol drun.

( hieft de Fanger ) Ech hun'et, t'ass eng Treip. ( si lachen all )

: ( zum Jeanny ) Nén, Jeanny, falsch~geqoden. Eng Treip -get jo net -

.

ow

erom eicdel gemét.
( lackt ) An och muerges net gefollt.

3ch son iech et, dir kommt jo dach net drop ( weist hinnen eng Hues )
Hei ass et! - :

( lacht ) Hei t'ass d'Hues!

.( lacken ) Richteg!

D'Hues get muergens gefsllt an owens eddel gemét ( si lachen all )

( schmunzelt ) Nu kuckt iech smol d'Joffer iadeleine un, wat de' al-
lerlé Tricken an der Kopp huet!... zn nu Kanner, sange mer zum 3chlus:
nach e sche'nt Liddchen an da gi mer hém! : '

( durchenén ) Jo, losst mer sangen!
awer e léschtegt! . ,
Tatta Frida, dir erlabt jo dat mer e l6schtegt Lidd sangen?

ila gewdss! Wuerfir och net? 3isy « Jeanny, engt vun déne schénsten
aus ‘grem Repertoire.

Jol Jo! (- Si nenmen verschiude Liaaer )

( sangen ... Um Enn vum Lidd ként d'ella eran. Et bleiwt onbemierkt
aé zreck stoen, zitt d'Nues an d'Lucht, ble'sst an h#dlt sech d'Qeren
go', verrét durch allerl$ Zéchen dat et him net gefallt )

2. Sz4dn

Halt op, soss kre'en ech nach wigrine ( Sistin all op )
{ e'scht awer douce ) Ella,*we' kanns du so' eppes soen?

( Mat engem be'se Bléck op d'%lla, net ganz hard ) We' onverschimt!
( zum BElla ) D'Kanner hun dach ganz le'f gesongen ! V

( meckt eng spéttesch Verbeugong vrun dem Sisy an dem Jeanny, de’
gesongen hun ) Natirlech, ausgezéchent! Prima Sangerinren ( hlt sech
d'Nues zo' ) Wat ass hei fir eng Loft! Fich! T'ass fir z'erstéckent

Ye's du dech hei.... A propos! Kannst de d'Médercher net hémschecken,
Frida? D'Tilly an ech genge gir e Moment eleng mat dir schwidtzen

Gewtss!... Kommt, Kanner, macht fir haut Schluss! (- si huelen all hir
Saclen zesummen a le'en sé‘an'hire Kierfchen ocder an hir Tasch ) De
ndchste Sonndeg ko.mt dir all an d'V.ésenhaus. Gelt!:Da gin de' arem
Kénnercher vum Chréstkéndchan beschenkt. Wan nach epres un ere Sache
félt, da macht et dohém ferceg a brengt et mat an d'Klo'schter! Xddi
an Avoir, d'Joffer Madelsine gdt mat iech! ( Et get en all fréndlech

"d'Hand, de' d'Médercher kdssen, zum Ella hin machen se eng kal Ver-

neigong a da gin se mat der Joffer ladeleine rechts of. D'Frida
kuckt de Médercher no. D'Ella holt sei Nuesschnagpech eraus a fichert
domat d'Loft ) g

dat eng Atmosphidr! T'ass fir z'eestdécken. We' kann... ( D'Frida ként
erdm, zum Frida ) i elo, helleg ~lisabsth, hues de dan elo och en Ablée
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Zeit fir deng Schwesteren?

( holt dem Ella seng Hand a 16t seng recht Hand op dem Ella seng
Schéller ) Ma dach; Kanc! awer vun enger helleger Elisabeth sin ech
nach himmelweit ewech!

( spbttesch ) t'£é1t net me’ vill, némme nach den Hellegschein; Du
affers dech jo ganz fir deng Arem ( zitt verichtlech d'Schélleren )
Nujé, jidderén huet seng apsart Ideen, dén én de' do dén aneren anerer.
Fir mech wier dat neischt, a propos! Du kéns... Mir hiatten e Begier

( weist no lenks ) 4n do ként jo d'Tilly ( Tilla lenks eran )

3s 5 2 €én

( h&lt dem Frida seng Hand ) Gudden Owend, mei le'ft Frida. Sin deng

Schéfercher fort? Bitzt a strdckt dir fir d'genz Monschhét? Du mechs

dech nach krank domat..

( dnnerbrecht et lichelnd ) Gesin ech duerno aus?

0 nén! Pardon, du blds we' eng... ( lacht ) lo hat ech bal gesot:

we'! eng Liljen am Herrgott sengem Gard. ( Tilla an Ella lacken iwer-

middeg ) Huel mer et nat iwel, Frida, et war net be's gsmengt, A pro+
pos, du kanns ons e le'wen Dengscht le'schten, wéllst de? Jo?

( schméchelt ) Gelt, Fridchen, du dés et, gelt?

Vian. ech et kan, vun H&¥rze gér. Dir.wdsst, we! gir ech iech eng Fréa

‘machen.

( schméchelt ) Dat wisse mir! Da lauschter! Bu wéss dach dat d'Madame
Miller ons fir haut den owend op de Familjebal agelueden huet ~ d'Mam-
ma erladbt ons dohinzegoen, awer ném en Onnert dér Bedingong, dass du
mat géss... Gelt, du gdss mat ons! '
schméchelt och ) sach ons zule'f mol eng Ke'er eng Ausnahm a ge' mat!
verle'en ) Et dét mer 1éd... Dir wdsst dach, dat ech zenter dem
Do'd vu menger Mamm ke' Bal & kén Theater me' besichen.
motzeg a kreischereg ) So' lo hu mer et Jo. Dat kont ech mer denken!
motzt. och ) ke'! vargonnt ons ower och némmen de' klengste Fre'd,
Ech bieden iech. Wie sét dan dat? Dir sollt op de Bal goen, némme
verscho'nt mech domat., ich schwitze mat der Mamma, ech fe'eren iech
da mat mengem Won dohin an huelen iech hanneno erém of,

( omérbelt d'Frida ) «8lls du dat machen? 0, da bass du en rngel, Frida:
Jo, en Engel bass du dan. Villmols merci, du wélls net, dat mir och

ons sche' Jugendzeit solle versauert kre'en, wés du, gelt Frida?

{ lacht ) Vu Versauren, we's du dat eso' gelunge nenns, hun ech bis

elo nach net dat gereagst verspurt: - au contraire, Kanner, huet dir
mech da schon traureg oder schlecht gelaunt gesin? _

( omirbelt d'Frida ) Nén, verzeih, Frida, du bass en &nsel., Du muss
verstoen, mir zwé sin nun émol net we'ss du.

( spéttesch ) So' ass eti 4 chacun son godit! - Ech, par exemple, fille
mech am Danzsall me' ;1léckleck we' an der Kirech. ( zum Friga ) Bei

dir ass et Omgeke'art, me' duerfir kénne mir ons awer ganz gudd ver-
droen. Villmols msrci, Fricda! Ech fre'e mech schrecklech op de' Bal

bei der neigebackensr Madame Liiller.

( léschteg % Ech och! iddi bis den Owend, Frida ( Ella an. Tiily huelen
sech an den Arem a gin dinzelnd fort, si sangen: Freut ecuch des Lebens.,

( réselt de Kapp, kuckt hinne no a sét ) De' arem Kanner! Ganz we'
hir Mamm! :

4, Sz €n

( D'Joffar Madeleine ként eran. Si huet d'Anna bei der Hand )
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Pardon, Frida, onst Anna ként ons £ddi soen. ,
( hé8lt d'2nna fréndlech bei der Hand ) We'? Du bass schon résferdeg,

Anna? Du géss dach haut nack net?
Nén, réscht muerge fre'. Kck si kom... ( h&lt d'Hand virun d'pen )

Wie'? Du kreischs? Bereis de dei Schrétt?
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0 nén, d'Dankbarkét wollt och hirt Recht.

Scho gudd, t'ass alles an der Rei. Net dervun schwidtzen!

Natirlech, vun allem wat d'Tatta Frida mecht duerf nit geschwat gin!

( ganz hdrzlech zum Frida ) Vat wir aus mir gin, wan ech iech démols

net op der Gare getraff hitt, we' ech mech als aremt dommt Kand, dat

keng Elteren me' hat, we' blann an d'Geforen vun der Gro'sstadt werfe

wollt, Villeicht widr sch u Leif & Se'l zu Gronn gangen!

Natirlech, wa' e30o' munzcht anert Médchen och!

( Firt mat Iwerzégong fort ) 4 wien huet mer dan de' gudd Platz bei

Doktesch doiwer verschafft, wo' ech we' en égent Kand behandelt gof.

So' ass et richteg! An dovun dierf én bei der Tatta Frida guer net

schwitzen.

Nén, t'ass net derwért! )

Je, je! Alles wat d'Tatta Frida mecht-huet ké Wert.-- Ock net wat si..

awer ech duerf jo net dervu schwétzen, ech am mannsten!

( spasseg gn engems ass et cer J.Madeleine iwer de Bak firt ) Nu kuck

emol we' d'Joffer Madelzine sech an d'Geschirr werfe kann, t'sollt

én et net soen!

5i huet ower och all Ursach derzo, et huet alles seng Grenzen, soguer

d'Le'ft zu dén aneren. Zevill gudd ze sin ass qch net gudd!

( ként zur Seit eran, et kreischt an t'hilt d'Schirtech vrum Gesicht )

ek gin haut nach fort!

&sha! d'Lisettchen huet erdm eng Ke'er XKome'di mat hinnen!

g bero'egt et ) Je, je, t'wirt alt net eso' schlém gewiescht sin!
kreischt ) Dach, dachi si huet gesot ech widr... ech wdr.... eng

“domm GZns.... kch gin haut nach fort!

bero'egt et ) Né, Lisette, dat mechs du net. Lauschter emol. Denk
un deng arem Mamm, wat si dir geschriwen huet, we' fro' dat si ass,
dess du so' gudd hei opgehuewe bass! , :
Jo, Lisettchen, a we'nt enger dommer. Géins ( lacht hard ) ech mengen
wen én emol domm Gins genannt get, da brauch é€n nach net fortzelafen.
Jo!.. awer d'Joffer Tilly an d'Joffer Ella hu mech och schon dachs
domm G&ns vernannt!

g lacht )

:-Dat war net be's gemengt, 5ero’eg dech, mei Kand! 2

( zum Lisette ) Jo, loss de' 4l an de' Jong alé e bésschen knotren a
granzen, Domm Ginsen gin et iwerall ( lacht ) An dan, Lisette, stds

de jo net am Dingscht bei dénen ( weist verichtlech mam Daum no hannen
mé bei wém? HE? ( holt d'lLisette mat béden Henn )

( lacht a kuckt d'Frida ) Bei der Joffer Frida!

e dat mengen ech och! { neischnotzeg ) An de' ass gudd. An &lo ge'
nommen, Génschen! ( ste'sst d'Lisete lues no rechts eraus

( h61t d'tnna mat der Hand ) Pardon, Anna, also muer gés du an d'Klo!'
schter, an d'reit dech net, dé Schritt gemét ze hun?

( eanz glécklech ) Bereiea? Le'f Joffer! Mei Gott, ech sin eso’ gléck-
lech dat ech mech dem Herrgott lo ganz schenke kann zum Wuel vun den
arme Kranken. A wien huet de' %onsch a mir wakreg gemacht? Dir, le'f

. Joffer, dir ganz eleng, villeickt o'ni et ze wossen an o'ni Absicht.

 Prida : (

J.Madeleine :

Frida :

J.iadeleine :

Lrt Beispil, #r Le'ft zu ddnen Armen, &rt gudd Hirz, dat dir...

wenkt of ) T'ass scho gudd, nei Kand, wans de ndmme glécklech géss,
da sin ech reich belo'nt! .

Dat bleiwt net aus! Well dat d'snna glécklech ass, dat liest én aus
sengen An ( schelmech ) Wir sch net schon so' eng al Gins, ech kre'sch
am Enn och nach Loscht an d'Klo'schter ze' goen ( lacht hirzlach ) '
So'? An ech? Wat gif ech dan o'ni meng le'f, gudd Joffer Madeleine
ufénken? , : }

{ lacht ) Bero'eg dech ndmnen, d'Madeleine kan net liewen o'ni sei
gudd Frida. Mir zwe' bleiwen wo' den Herrgott ons higestallt huet. Ech
hun denger Mamm um Stierwbett versprach, dech ni ze verlo'ssen,

5. Szén

( D'Madame Schulz ként vu lenks eran
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e Schulzi : ( kreischt a mecht eng Verbeugong vrum Frida ) Verzeiht, wan ech ste'

eren,
Frida, ¢ A wat get da Neis, hadame Schulz, wuerfir kreischt dir?
. Schulz : Ons klongt Re'sschen, mei Kand, ass eso' krank, ech firten, stierwt

ons nach, et verlangert eso' no dar Tatta Frica, woll dir et net mol

besiche konmen? Dir wésst jo, we' glécklech et wor, wan dir seng Hién-
nerchar gekol an da mat him gebiad hust, we' et dan eso' zefridden a

ro'eg wmar a keng Peng me' gespuzrt huet.

Frida : 0 dat aremt Kand! Wat huet den voktsr wa gesot?

M, Schulz : ( kreischt erém ) En huet gesot, t'geng den Owend kaum erliewen. O mei

: Kand!

Frida : ( H51t d'badame Schulz bei der Hand ) Tre'scht iech, Madame Schulz. Den

Herrgott holleft schon. Ert Kand get o sche'nen Engel am Himmel a bied
fir ons do uewen. :

éo Schulz  : We' sche'n dir én tre'schte ként! O mein aremt Kand!

Frida : ( 16t d'Henn op hir Schélleren ) Git elo ro'eg hém, Madame Schulz, ech

.- . komme gleick no. . , .
M, 5Schulz : Den Herrgott soll iech et dsusendaol vsrgelten! ( lenks of )
Frida -~ = : (.h8lt d'inna bei der Hand ).So!' aen, t le'ft anna, nu ge' a Gottes.Na-
. men, Dei Schutzengel soll dech begléden, Luerge  frg' sin. ech op der
_:Gare fir dir nach. eng Ke'er ' ddi:ze soen. .

inne : ( kne't vrum Frida ne'er ) Vian zch Z2lift, Jéffer Friﬁg,:ﬁént ech nach
" Are Se'e kre'en, dé meng iamm mir not me' ka gin% . -
Frida = : ( ergraff ) Vun Hirze gar, mei Kand ( 16t him d'Rénn,op de Kapp ). Den

‘Herrgott scll cech op all denge J8'e begldden ( zitt.d'Anna vum Buedem )
. Nu loss der et gudd goen, mei Kandi *ddi bis muer! ( Gét se'er rechts of

Annag vssg zum.sfadeleine g O Madeleine, ass d'Frida net e richtigen Engel?
Juwageleine:r { ganz gere'ert.) Wirklech en iIngal. Grad we' seng Mamm. Et liewt a

:stierwt nbmume fir de' aner. An dobei ass tlles wat e 'mecht a sengen

Aen net wert, dat én dervu schwitzt. U sech selwer denkt.et ni. Dat

g6t et net. Mé nu komm, Anna, loss mer goen, Ech gi.mach e Stéck-Wéss

‘mat dir., Le k&nne mer .naech e bdsschen schwétzen ( allen 2 lenks of )

RIDEAU,

D'Bithnebild ass eng 3tiffchen we' am e'sckiten AKt, Um Désch stin Tasen a Kaffisgeschir
a Kuch, D'Tilly an d's£lla sdtzen beim Désch ) . - '
‘ . " 1.5z24n

dlla : ( rosen ) Mén, du kanns mir soen wats de w&lls, et ass net an der Rei
datt d'Frida, wo' et schkons di ganzen Zeit um Krankebett -vun der aler
Fra so imeneck Nuecht gewacht huet, slo ock nach mat deér Leich gét, et
ass onarhe'ert! ©o .

Tilly : ( lacht ) «llerdengs, mei wolt ass et net. Ma we' -sét de Latenger: De

' gustibus non est disputandum! De Franso'ss sét: A chacun.som golt, odar

‘we' de Letzeburger 'sét: Jidderdn hust seng apart Ideen.

( granzeg ) Loss deng domm Witzen, Tilly!. im E'scht, d'Mamma soll dem

Frida dat € fir allemol verbidaen! . o : .

Tilly : ( lacht ) Lommen E'falt! Verbiddeni %e' wan d'Frida sech an dém Punkt
eppes vun der Mamm verbidde gif lo'ssen. L we' géf der Mamm duerzo e
Recht? D'Frida ka mat sengem Gold amache wat et wéllt,-~ Jo, BElla, du
ver gbss eso' licht, dat dem Fridga Seng Lamm, eisem Pappa seng e'scht
Fra, d'Gela mat an d'Bestiednis braucht huet, mir awer so' arm sin we'

Ella

Kirchemeisi

Alla : ( granzeg ) Dat ass et jo grad, wat ilr d'Liewen hei verbattert, dat
mir allsguer vum Frids sengem Gald liewe nussen!

Tilly : ( e'scht ) Fun Ella, Loss mer nat ongereckt an ondankbar sin. D'Frida

ass en uugel, op alles wat d'Liswea him ként bidcen huet et aus Le'ft
2u ons verzicht. 4, losse mer ot ro'eg agestoen, et huet ons nach ni
durch 2 suert oder e Bldck fille geloss, cat mer him alles ze verdanken
hun, net?
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( get kleng bei ) Nujé, et ass Jo eppes dohannoar: némmen, et gét vill

ze vill weil a senger Le'ft zu dén aneren, st werft sech jo ganz ewech.
Et get sech vill ze vill mat den arme Leid of, dat passt sechk net fir
hat. D'ganz Stadt schwétzt vun him. Da gét st op d'Gare. - et ass rich-
teg oncrhe'crt - de' arm Médercher ofhollen, sicht hinnen eng Platz a
suergt duerfir, dass se brav a fromm ( mceht eng spbttech Min ) bleiwen.
Da 16ft et an de' al Bracken, setz sech ganz Nucchten dusrch un e Kranke-
bett, schléft ong Onmass Geld an d'Wésanheissr, a Sonndes, wat ass dat
€ppes op onsem 3chless - huet et eng ganz Réisch vun arme Kanner 8m sech,
dat gét ze weit, et gét engem richteg op ds !

Nujé, et ass jo we' mer gesot hun, d'Prida gét seng ége We'er. Mei goit

ass dat net. Den Armen get én al Joer engt Stéck Geld an domat basta!

Allerdengs, et muss én et agestoen, et ass 2z bewonneren, dat gudd Frida,

an heiansdo ként ¢ richteg neidesch gin, well st Smmer so' fro' an eso!

glécklech ass.

( spéttesch ) deiclei! Am Enn kriss du och nawell Spass als fromm Joffer

duerch d'Liewsn ze gcen, oder so'guer als Nonn an d4'Klo'schter anzetrieden

Wat e sche'nt Bild! Lat ho'frecht Tilly als fromm Nonn mam Voile! Wonner-

bar, nén, wat nach me' sche'n wir, als al Joffer mat engem bloe Brsll op

der Nues, eng Stréck an der Hand, um Kapp eng weiss Hauf mat sche 'ner

Spetzt drun, a vun Zeit zu Zeit eng Schnauf geholl, wonnerbar!

( werft de Kapp zureck a lacht ) Nén, mei le'ft Dickelchen! Do kennst de

mech awer nach schlecht. Ech woll fir d'alloréscht d'Liewen gene'ssen -

4 propos, fir der e Beweis ze gin - soll echk dir eng Neiegkét soen?

( verwonnert ) Uhhhi Do sin ech awer gespant wa' en ale Prabli!

Ech gin elo geschwénn fiance'ert. :

( nach me' erstaunt ') Ohh! Ges du fiance'srt? at wém? Wat fir ¢ jonge

Grof huet sech dan an dech verle'ft? Oder ass et an Enn nach me' eppes

dichtiges? '

( lacht ) Nén, st ass ké Baron a ké Grof odsr soss én mat engem ™ de "

virdrun. 6 e¢n huct dat elei! ( weist mat de Fangern dat e vill Geld huet |

a vill dés hei. an det ass ot wat ech sichani dierk der dat, meng Deiw-

chen. D'Geld :1l:ng kan engem d'Liswe sche'n macken. 0'ni Geld, all Baron'en

& Grofentitelen ko' %ert hun!

Do kanns de rascht hun. M#, hues de hien da garen, Tilly? An hien dech?

giwermiddeg ) Hien mech? Hien huet mech rosegér, we' e sét. Ech hien?
lacht verdchtloech ) Dat ass en iwerwonnsne Standponkt, Ella. An onss

Krésen get sech haut bestued o'ni Le'ft. Po! Mat cdne Gefillsduseleien

kan é keng Scholden bezuelen! Praktech gecuscht, mei Kand: beim Bestueden

muss én sei Verstand gebrauchen, soss peiff ech engem drop. Mei Freier

ass Milliondr, d'Grofekro'n vun dénen Hiren de Cherny muss nei verguld

€in, hues de mech verstanen? .

( entt#éuscht ) ih, du bestueds deth némmen mat sengem Geld, he? Dat wells

du jo domat soan?

( lacht ) Jo, mangetwegen. Strenggeholl, jo, m# hien ass derbei awer kdén

iwele Jong. Et le'sst sech mat em liewen. * wan net, da gét eben jidde-
rin sei Wé. D'Haptsech ass: en huet - so get gesot - zwo'! bis drei Mil-
lio'nen. Dat ass schkon cppes, mengs de nat och?
é e'scht ) Duerf ech wéssen wien et ass ?

geheimnisvéll ) Hues de dan d'lescht aam BX1 neisckt anuecht geholl?
Du mengs dach n3t dén decke Fabrikshir, de Kuny, dén der eso' vill Reve-
renze gemét huat?

( lacht ) Du huss et geroden, grad dén!

An d'Mamm? Hues de hir schon eppes vun dsngem Plang gesot?

Ma gewess! :

An dun?

Si war ausser sech a wdllt glad neischt dervu wdssen.

Dat hun ech mir geduecht. D'Mamma hdlt stark op hir Standese'er.

( veridchtlech ) 78s de, Médchen, dat le'sst wech genz kal. Ech si jo gro'ss-
Jéhreg a ka machen wat ech wéll. D'kamm auss secl mat der Zeit dru ge-
winaen. Ech hoffen iwiigens, dass du alt o klengt Yiertchen bei der Mamm

fir mech alés, net?
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0 gewess. Da musste awer och bei hir fir mach e klengt Wiertchen fale
lossent!

( verwonnert ) We' 7 Fues du dei verreckte Plang nach Ommer net opgin?
Nén. Ech dréme némmen vu Glanz en E'er. D'ganz #elt soll mech applaude’
ren. Ech well de' Fesselen, de' mech hei drécken, sprengen - ech well
gee'esrt, well frei an onofh&Zngeg sin, soss stierwen ech!

( éscht ) Gott ste'! cer bei. Ech muss allerdengs gestoen, du hues Talent
derzo', mei Kand, als eng Bilhnegre'sst eng Ke'er bewonnert a gefeiert

ze gin an dir e gro'ssen Num ze machen! Deng wonnerbar Stdmm; dei le'ft
Gesicht, deng herrlech Gestalt, wat wdllt & me'? Awer, mein arent Ella!
Fir ké Preis an der Velt get d'Mamm...

( fallt him trotzeg an d'Ried ) Da machen 2ch et grad we's du., Ech gin
o'ni hire Wéllen!

( denkt no' ) Dat wirt hir awer d'Harz brischen ( kuckt plétzlech er-
schreckt op d'Seit ) Ko'eg, lo ként d'Mauwa! ( erhiewt sech an dréckt
d'Ella no lenks ) Ge', mei Kand, ge'. Loss mech dir d'e'scht der Mamm mei

Plang verroden!
( iwerdéms ass et fort gét ) Vill Gléck! Vergiess och mech net ( lenks of )

4, Sz én

stét op a begre'sst se ganz affekte'ert ) Bonjour, Mamma, gut geschlof?
sétzt sech ) Ech si ganz verwonnert! Nodém wat geschter geschitt ass,
h&tt ech e ganz anere Gro'ss erwart, Tilly!
mecht sech dea Dommen ) Ech verstin dech net?
E be'ss ) Du verste'ss mech net? Da muss ech scho me' deitlech schwidtzen.
tat gelifft, Mamnnal
Ech h&dtt erward, duass de, nodéms de mech geschter cwend so' schwe'er bla-
me'ert hues, mecn Om Verzeiong gebieden hdss. Awsr duerfir bass du nach

vill ze stolz!

#ch verstin dech net, Mamma!

( be'ss ) Kommddisntin, dés du bass. Da soen ech der elo klipp a klor.
D'sollt én d'Comtesse Tilly vir eng Zeit lang engem Dokter aus dem Noren-
haus zur Opsicht iwergin, well et sech net mat hirem Rang verdrét, fir

se an eng Besserongsanstalt ze stichen!

( mecht sech nach Smmer den Dommen ) Du hues nit gudd geschlof, Mamma. Du
bass eso' droleg!

( erhiewt sech be'ss ) Lo' gét et awer duer, du onverschimtent Stéck, Du
tnnerstés dech och neck elo de Spott mat denger Mamm ze machen, nodéms

de dech geschter owend durch dein onerhe'ert Benehmen, dengt Kokette'ren
mam Fabrikant so' onstierwlech blame'ert hues!

( ro'eg ) Ah so'? Lo verstin ech. So'? Dat nennst du Kokette'eren, Mamma,
so mol, duerf e {ddchen net mat sengem Freier....

Bass du verreckt?

( firt ro'eg virun ) Ech denke net! Da lauschter emol, le'f Mamma! Ech hu
wélles, mech mam Fabrikant Kuny ze fiance'eren!

( jeitzt hard a le'sst sech an d'FStel falea ) sei Gott, hief Erbarmen mat 1
mir ( schlét d'Hinn vrun d'Gesicht )

( héchelt Matléd ) Ect bieden dech, sief dach verstinneg, Mamma. Hues gde
da le'wer, wan deng lédercher sech als &1 Jofferen bis zum Do'd hir Lie~
wen verbatteren?

( be'ss ) Hal de ilond! Wien huet dan dat gesot? Et wirt och nach dnnert
Eisesgleichen e dann fir dech ze fanne sin! .

( spsttesch ) Jo bestommt! So' en adlegen Eongerlidder, en armen Hér von
so und so. & Grof von Habenichts un Brauche viel, un dém senger Seit ech
mei Liewe lang de' selwecht Armut ze droen h&tt, de' och ons Existenz so!
verbattert ( ganz verbattert ) No baussen vill Firlefanz an dohém neischt
we' Spueren an all méglech Mandvren fir ons kiinstlech iwer Wasser ze halen,
tch mengen d'Frida h&tt bis elo nach dmmer dusrfir gesuergi, dat weder
dir nach dem Ella irgendeppes ofgangen ass.

( spsttesch ) Dat as: et jo grad, le'f iamnma, wat ech net me' erdroe kan.
¥eh losse mech nat me' vum Frida fidderen. Sch wioll net me' lEnger vun
senger Gnod a van sengem Geld liewen. Ech erdrosn et net me'., Ech muss
eraus, t'ka kaschte wat et wdllt, eraus aus ddser tklaverei, an dér mer

§ ként vu rechts eran ) Tilly!
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alleguer schon eso’ lang hu misss liswen. Zel wéll a muss kénnen am
Geld schwammen. Da ere’scht kan ech diLiecwe gene'ssen #x ech brauch net
S Ommer ze reclnen op et och duer géth
- Comtesse : Jé, jé, schum dech, du agebild 5td:k. Du bass net wert dei Numm ze
i droen. Kennst du da ke' gre‘ssert Ideal we' Geld an Amusement ?

Tilly : Pardon, Mauma, wan ech dech fro» muss: nieu huet mech dan eso' erzugen?
Wir ech esof fromm we' diFrida, da géfs wer vleicht aner Idealer vir-
schwiewen. iz ech sin nun eben we' ccu sin & wés du mech erzugen hues!

Comtesse : Mei Gott! :

Tilly ( bessche me' wéch ) Fuel ¢'Sich net esof tragesch, Mamma! Wat ass dan
eso’ Schreckleches derbei, wan deng Duschter e lLiilliondr als kan kritt?
Den H&r Kuny ass e ganz neite, le'ws Jorg ¢ ( et lacht_) An dan och nach!
No der Hochzeit. gi mer him en adlege Numm. D'Geld ass jo do. A wé wéss,
vlicicht huet spe'der sngt vun onse Kanaser d'h'er sech Gomte de Charny
ze nennen. - ( iwermiddeg ) Ha! Denk der eriol, e Comte de Charny, als
Milliondr. ass dat net sche'n, Mamma? Dat get onser Grofekro'n ere'scht
de richtige Glanz, mengste net? ‘

Comtesse : { stét op ) Mei Gotti Mei Gott! wat hun ech gemét? O Frida, hdéllef mer.
Jo, ech gin bei d'Frida, hat héllsfi mer, hat muss mer héllefen, dech

ze retten.

( stét och op ) Dat kanns de Gnnerlossen, Mamma. U mengem Plang ass
neischt me' ze #nneren. Ech nu mei lescht “uert geschwat}

Comtesse : ( kacht vu Hoserei ) Gudd! Da ge' ( weist mat der Hand zur Dir ) awer

mat mengem Fluch! ( rechts of )

( l§ft hir nd ) Um Gotteswéllen, iamma! Huel de' Fluch zreck ( och rechts
of "

..

Ti11y

.

Tilly

4.5 z€én

( Lisette trdtt vun der selwech:er Seit op )

Lisette : Wat ass haut dan hei erdm lass? So' g€t et an engem fort wan d'Frida net
dohém ass, da leien se sech dmmer an den Hoer. Si si jo ower och grad de
Gégendél vun der Joffer Frida. Si Gmner 14f a fréndlech, dé do behandlen
én, wé wan én hire Sklav wir a kucken én vun uewen erof we' wan én vun
der Heck gepleckt wir? { verizchtlech ) Si hun et och ne'deg, de' do, we'
wan net d'ganz Welt we'sst vu wiem sengem Geld se liewen. D'Foffer
Frida huet d'Souen an si...? liewen ndmmen vun hirer Gnod ( et geseit
de Kuch an esst e Stéck dervun ) Hmi net schleckt! ( knit ) Wat sollen
se nlmmen matenén gehat hun? De' Al huet &'Lir 20'geschloen an ass am
Haus dordmuer gerannt we' eng. =il .i%z. in d'Joffer Tilly hat e Kapp
so' ro't we' e ro'send Schnuddelhung. in d'Ella ere'scht. Et kuckt, we'
wan et én wéllt friessen. .

5. 3z €én

s e ot e s

( vu lenks ként d'Frida eran am Arm dem Lisette seng lanm )

Frida : Da kuck smol, Lisette, wien ech der hei mztbrengen!
~Lisette : ( ganz varwonnert ) Mei Gott!! Dat ass Jo... meng Mamm { schlét d'Hinn ze-
! summen ) O nén, we' kenns du heihin? T'ass dach secher neischt geschitt?

: ( h8lt se bei der Hand )

i, Mohr : ( ergraff ) O nén, Kand, ech hun eso' no dir verlangert, ech wollt némme

wossen we' et uir geng goen,

( 16t hir zértlech den 4rm ém den Hals ) kei Gott, an du hues de' ganze

lange W€ zu Fo'ss gemét? :

M. Mohr : ( se'leg ) Dat ass neischt! Ech si némmen fro' dass et dir eso' gudd

gét. Denk der emol, eck hat Angscht fir an d'Schlass ze kommen. Duerfir

hun ech mech donidden virun der gro'sssr Fart op d'Bink gesat. Du kom de!

le'f, fei Joffer grad ( weist op d'Frida ) an huet gefrot wo' ech hiwdllt.

An dun hun eck hir et gesot, a stell der vir, mei Kand, si huet mech ein-

fach an dan Arm geholl an beihin gsfe'erti

( ganz le'f zum Frida } Dat ass ze vill sche'n, Joffer Frida. We' le'f

vun drer Seit. Den Herrgott soll isch et dousenmcl vergelten!

Frida : ( wiert of ) T'ass scho gudd. Vat huss du eng gudd Mamm, Lisette. Si
mecht fir dech dé weide Wé zu Fo'ss an ass nun iwerglécklech, dass de
gudd hei opgchuewe bass. Duerfir musst du hir &mmer Fréd machen. Si ver-

dingt et! ’

4Lisette
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( kreischt ) Dat w51l ech Smmer iwchen; Joffer! 0, sid ndémmen Smmer
Streng mat mir. O ech ge'f so' gir... .

( lacht an hémelt seng Backen ) T'ass scko gudd! Nu komm! Deng Mamm
ass.midd; mir huelen se mat eran, an dan serve'ers du si ( h8lt d'Ma-
dame .fohr beim Arm ) Haut bass de frei;, & bleiws bei denger Mamm, du
kanns hir d'ganzt Haus weisen!

( h6lt d'Yemm an den Arem ) 0, Mamm, wat e Gléck, dat den Herrgott mech
heihin gefe'ert huet!

( ganz gere'ert ) Jo, jo! T'ass woer., Den Herrgott huet mei Gebied er-
he'ert!

( Ongefe'er 6 Joor me! spe't. Eng fei miwle'ert Z6mmer am Haus vum Fabrikant Kuny )

Lisette

Rita

Lisette
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Lisette
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Lisette
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Rita
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( stdpst d'Niwelen of ) Mei Gott, ass cdat e Liewen hei an désem Haus!
D'Madame vum Haus g6t Fest iwer Fest, empfinkt a mecht Visiten a werft
d'Geld mat vollen Hénn zur Penster eraus. An hien! Dén armen Har, sotzt
Dag a Nuecht a sengem Biiro, rechend, schreiwt an zielt -~ a kuckt dobei
so' desischter dran, besonnesch an der letzter Zeit - et g6nt € sech

bal virun him ftrten, wan et net eso' e gudhérzege Mann wier ( sétzt
sech an d'FStel ) D'Madsmchen, de' mecht et jo och démno. D'ganz Joer
kritt en awer och net § fréndlecht wuert. Wan hien dat Kand net hitt,
sei klengt Rita, da widr dén armen Hir scho lang gestuerwen. A we' dat
Kand u sengem Papp hinkt, eso!' eppes get et net me'. Dat aremt Kand, et
spiert et jo, dass seng Mamm et net gdren huet. Si kan et net ausstoen,

well ot ke' Jong ass, a well et grad him eso' gleicht a net hir! Si

nennt et Smmer ndmmen " TStz " a kan st net 8m seckh gesin, well se vun

sengem Gebebbels " Migrdne * kritt ( lackt ) Wan s'an den Theater gét an

d'ganz Nuecht Bl hat, da kritt se d'Migréne net, némme wan se hirem
arme Jann an hirem Kand e bdssche Gesellschaft hale soll - dan ass et

- hir nst gudd ( stét op a stopst virun.) Eppes ndmme wonnert mech, dass

dat se lo net me' kno'tert wan eck d'Kand mat bei d'Tatta. Frida huelen.
Ufangs wollt se dat partout net hun, dun hun ech hir awer richt eraus
dat hei gesot: An zwo' Sachen. le'f vadame, lossen ech mir net dra-

‘schwédtzen, a meng Religio'n an d'Tatta Frida, meng zwét Mamm?! Dat hat

gewierkt, Si ka mech nZmlech net entbieren, well ként sech hire Launen
eso' upasse kann we' d'Lisettchen! ( stolz ) An d'Kand ere'scht, dat
klengt Rita, dat gét et net me', we' dat u senger ™ Datta " hengt!(kleng
Paus ) Wat mech ugét, so' wier ech jo vill le'wer bei der Joffer Frida
bliwen. VWell se ower selwer so' ugehalen huet, fir matzegoen : We' wéss,

Lisetts, so' sot se, kanns de spe'der dem armen Tilly vu gro'ssem Notze
H H

sin, an dun hun ech nogin, si selwer, d'Madame, huet jo zenter hirer
Hochzeit hirt Haus net me' betrusden, obschon dat gudd Frida alles pro-

~be'ert huet, fir se mat hirer Hamm auszeséknen. De' arem Comtesse! Mei

Gett! 5i huet sech scho blann gekrasch ém hir zwe' Médercher. Elo geseit
se endlecii an wdt se um Frida huet. :

2. Sz 8 n‘

( ongefe'sr 4 Joer al, ként durch d'mbéttels Dir eran, eng Popp am Arm )
So', le'f Detta! di mer haut net bei Datta Frida?

( k8sst dat Klengt ) Hstt net, mei Kandi -

Wuerfir da net? Ech de'f hir eso' d..r rieng Popp weisen!

( h6lt d'Porp ) Ei, a wo' hues du de' sche' Popp kritt?

De Pappa hust mer de' dester matdebruecht, De' tan och sloven, Dettat
Ei, nu kuck emol do, de' ass ower sche'n. Has de dem Papp dan och le'f
merci gesot?

( traureg ) Jo.. MA de Pappa huet detrasch.. an en huet mech danz vill
dekusst .. an huet desot: Bied vill, mei le'ft Tant, fir dei Pappa an
deng sJamma,

( e'scht ) So'! Huet hie gekrasch?

Detta, wuerfir treischt de Pappa dan eso' vill? Tomm, mir din bei d'Tatta
Frida a bei d'Boma.
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3. 5z ¢€n

( D'Tilly ként durch d'Méttelsdir eran )
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Lisette, ass mei Man nach net arém?

: Né, Jademe! ( zum Rita ) Ge', so cer wanmma sche' gudde kuergen.

Dudde Muergen, le'd Mamms!

( béckt seckh ganz kal zum Kand erof a késst et op d'Stir ) Wienm huet
dir dan de' sche'n Popp gin?

De.. de Fappa huet mer se dester matdebruecht!

( granzeg ) So! so! We'ne soll dat domm Dengen dan emol richteg schwit-
ze le'eren? ( fir se¢h ) t'ass sein zwéte Portrit! So' steif, so' plpmp
an so' bléd we' dén Alen.

Pardon, kadame, d'Kand ste'sst sech néwmen heiansdo, dat vergét mat der
Zeit. an sengem Alter mechen d'Kaaner dat alleguer.

( lauschtert net mi spillt mat der. Popp, da sét et zur Mamm ) Mamma ,
wuerfir treischt de Pappa tmmar?

( 1le! sst sech ongeddlleg an d'Fotell fulen, zum Lisette ) Huel mer de'
Ploge'scht ewech, t'mecht én jo canz nervds mat sengem Gemauls. A wa
mei Man erdmként, da sot him, ech ging géfre mat him schwdtzen!

We'! d'liadame et wﬁnscht ( hdlt d'Kand bei der Hand a gét lenks of )

4, Sz én

;(:katzeg ) Gekrasch! Dat gleicht him, dé Fharisser. E sche'ne Man! -
- 86tzt sech bei d'Kand an hault ewe! eng Madle'n. Mei Gott, we' kont ech

eso' blann sin! Wat hun ech némue gemét? ( schluchzt ) 0 Frlda, htt ech
dir némmen gegle'ft a gefollecht. we' recht has du, we's de mir sos, das

,Geld a Reichtom net d'Gléck am Bestiednis ausmachen, dass d'Geld an all

Fréde vun der Welt dat aremt Hirz nst kcnte glécklech machen. 0 Mamm!

o Mamm, we'.schrecklech ass dé Fluch, déns de mir a mei Bestiednis mat-
gin hues, an Erfbllong gangen ( zanz opgcregt, stét op ) Nén, du solls
net iwer mech triumphe'eren, de' Frdd, nech vrun dir op de Kne'en ze
gesin, solls du net hunt ( me' roeg ) Neck -ass net alles verluer! Oder
vleicht dach? - VWuerfir huet hien gekrasch!? Wuerfir gét hien a leschter

- Zeit so' gebéckt an merste'ert dorueckter? Dén arme Ménsch! En huet

mech giren ( me' wéeh ) sot e mir so' oft,.- huet mech rosegizren, mech!
an 2ch mcchen de Spott mat der Le'ft, verue.hten hien! ( kleng Paus )
el Gott, we' ass alles so' anescht ko'm, we' ech et gedrémt hat..
Vleicht ass et eng gerecht Strof vum Herrgott ( lacht spoéttesch ) Wat?
Lng Strof vum Herrgott? Gt et dan iwerhapt en Eerrgott? &n Herrgott
dén sech &m de' armse'leg Kreaturen op déser Welt bekdmmert? Nén, ech,
ech gléwen net un hien! ( Paus- Jan e'scht a besuergt ) Stdt et da
wirklech eso’ -schilecht &m hien? A Iesckter Zeit huet e ganz ongeheier
Zpmnen curch e Bankrott vun enger Bank verluer ( lichtsénneg ) T'ass
dach lZckerlech! D'Firma Kuny sdétzt vill ze fest am Suedel fir dar se
mat eso' Klengegkdten ... méd.... ( hilt plétzlech op ) We' kommen ech
némmen haut op eso' Dommhéten? Hat dem klla sei Bre'f...? Dat aremt
Kand!., Gch hat huet sech geirt. We' kurz war de' sche'nen Dram vu Glanz
an E'er!..Krank?.. O we' schrecklech... et 'wir krank, so' schreiwt et

"mer elo grad vu Pareis.. Dat arsmt Kanc! So' jonk scho Witfra a we' et

schangt, huet et mat sengem Kand allerle' No't ze leiden. T'ass natir-
lech vill ze stolz, fir sech dat anzegeston an ech gléwen, et géng le!

wer vun Honger stierwen, we ...( hglt plétzlech op ) Sin ech da net
schold u sengem Ongleck?.. sch?.. %e' can? T'huet et jo so' gewollt!
Zch hatt et dach vleicht warne soilen... '

5. S 2 €n

( ként vu lenks eran mat enzen Tel’gramm an der Hand ) Madame, en Tele-
gramm. vu Bre'ssel!

( erfe'ert ) En Telegramm! Vu Brs'ssel! Mei Gott! ( greift hurteg dernq)
Géf heihin ( E'sar se den Telesramn opmecht sét se zum Lisette, dat an
der Dir stoe bliwen ass ) dach dech ewech! ( Lisetts of )

Nodém d'Tilly den Telegramm opgsemsf a gelies huet ) Sehrecklech! Onme' g-
lechi & schlag! Mein arme ifan! Vleicht ass e schon do'd! Nén, nén, ach-
kan 2t net gléwen ( kuckt ganz varste'ert ronddm a llest OGumer’ rém den
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Telegramm ) Dach! hei stdt et geschriwen ( liecst ) Bitte gleich kommen!
Herr Kuny, Schlagenfall! Sehr ernst..Grosse Verluste im Geschift ! Banke-
rott unveraziclich. Meier ( stét op ) Nu wucd! it sief! Tilly, bleiw star}
( g8t durch d'Léttelsdir fort, den Telgra.m &ss op de Buedem gefall)

6. Sz én

( D'Rita ként vu rechts eran ) '

Rita : Lo tan ech et ( rifft ) Detta! Deatal ( kuckt rondim ) Ass net do! Lo tan
ech et awer cutt, d'Tatta Frida lo fro' ass ( kuckt erom &m seck ) Wo!
nommen Detta ass?- T'muss mat mir bsi Tatta Fride doen. Ech tan lo mein
Debiedchen dudd, danz dudd ( bied ) Dis &ltern such befehl ich dir

) Behiite,lieber Dott si mir,
Verdillt o herr, weil ichs nicht tann
A ‘ Das Lute, das si mir detan!
( Et geseit den Telezramm um Buedem leien an t'hiewt en op )
Wat ass dat? kngt Bildchen? Tann ech et liesen?

Lisette : ( ként vu lenks eran ) Dat ass Jo! Rita, w&lls de net bei d'Tatta Frids
goen? :

Rita : g'frédeg ) Dack, dach, ech soen hir m3ngt Debisdchen, Detta. Ech tan et duc

Lisette : ( geseit dan Telegramm ) Weiss emol hior | ( liest, le'sst dan den Tele-
gramm falen a jeitzt hard ) 0 Gott! Dan ass et ower wo'er!

Rita Wat ass dan, Detta, wuerfir treischs du?

Lisette : ( hélt dat Klengt an den Arem a kdsst ot schluchzend ) 0, du aremt Kand!

Rita : War Rita da anet brav? Ech ta Jjo mein Dsbisdcren dud. Soll ech et emol

soen, Detta? kck tan et danz dut ( bied ewe' uewen ) Die Eltern usw.

( touche'ert ) Jo', bied vill fir dei Pappa a fir deng Mamma! Den. nerrgott

soll der ss nack lang erhalen ( kreiscat fir sech ) Ve' wirt set erdroen?

Arem Fra! O mein armen Har! Wir dach d'Joffer Frida hei. Eck schdcken di-

rekt én se sicken. Si eleng, dén #ngsl, kan hei tre'schten. 0 Gott ( zum

Rita ) Ech komme gleich erém, Kand, d. g1 mer bei d'Tatta Frida. Lo bass

de ganz brav, sc' alt dei Gebiedchen op ( lenks of )

Rita : ( s6tzt sech mat dem Telgramm rechts zar 3cit op den Teppeck a mecht we'
wan et geng liesen ) Die Eltern auch asw

_Lisette

..

7. 5 z€n

( T'Tilly kdnt durch d'idttelsdir eran eng Fldchslchs met G6ft an der Hand. Et kuckt

ganz verste'ert dran, kuckt 2 starrt ém sech o'ni d'Rite ze gesin )

Tilly ¢ Bt sief! "3lo némme keng Schwicht gewisan. .u ¢ puer Sekunden ass et ge-
schitt! ( 3ita kuckt gunz gngstlech op seng hemm, t'ass ower nit so!
king fir ze schwitzen o
Ech soll farten? Wat?..farten?.. Wat?.. .uerfir komme mir elo Erdnnerongen
aus menge Kannerjoeren? Gott?.. ( lacht spottesch ) Et g6t jo kén ferr-
gott!.. ing H:11l?.. Eng E'wegkét?... Kannereien!.. Dat war e Mord? .. Zch
nennen et Helcentom!., Ech hu meng doll ausgospillt.. sek ka net liewen
o'ni Geld an o'ni..( h&lt d'FlZchzlchen un ¢'Lépsen drenkt ower net
Vernichtungi E'weg gruseleg Nuecht... O entsetzlech!... Yiat? Feighét? Cou-
ragel!.. Viruni., T'ass gleich geschittl... "et hzlt mech zreck?.. Mei Kand?
Ech hat et ni gfr! An dach: t'ass mei Kand: Soll ech et we'! e We'sekand
ganz eleng.. zn arem.. an déser schlschter %elt zrecklossen?... seh gin
him och vun d¢bsem se'ssen Dronk ze schmachen! ( jeitzt hard ) 0 Gott!..
Mei Kand vergbften!... iiat engem drsifache YMord! soll ech virun dan Herr-
gott hintrieden... Gott?.,. Bt get jo kén Herrgott! Wan et awer & gér!
( Paus ) 3in ech net och u sengem Do'd scholleg? Dén arme Monsch! Ern hat
mech eso' gir! Fun ech hien net eso' weit bruecht?9? Viellecikt?., 0 Frida,
Frida! Wisr echk we's du, so' fromm, so! gutt, o Frida, héllef! ( kreischkt )
Bch gi bei hat. Hat wirt mech tre'scnten... awer nén... et ass ze spe't..
et sief.. Nérune courage ( an dém somznt wo' et d'Fléschelchen un de wond
setzt, kreischt d'Rita a sdt

Rita Wuerfir krsischs de, Mamma?

Tilly : kuckt erfe'ert op ) Hal.. Vat war dat?.. Rita! Kand, wat mechs du hei?

Rita ¢ { verscho'tert ) Ech wéll jo brav sin, wma.acaé. Sief net be'ss! D'Rita ass

fro' mat der Lenma, ganz fro!

( we'ch an toucke'ert ) We', Kand, bess cu fro' mat mir?

0 jo, Mamma, dunz fro' an de Pappa och.all L.¢ biccen ech fir de Pzappe an

d'Mamma '

.

Tilly
Rita
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Vie' Rita. le'ft ¥and, kenxns du da biedsny
0 jo, dasma,. d'Eita dutt ta dbieden. danz cutt!
Wien huet dech da gele’ert bieden?
D'Tatta Fridal

ganz srgraff ) We', d'Tatta Frida?

mmer me' zutraulech ) Jo, an och d'Netta. Tatta Frida sét Smmer,
Rita vill misst bieden fir de Pappa an tir d'Mamma, an t'muss se danz
ddr hunt 4
( fir sech ) O du Engel! ,
Ech tann engt sche’nt Debiedchan, sawie, soll ech dir et emol soen? Ech
tann et danz dutt.
( kdsst d'Rita leidenschaftlech ) Jo, mei le'ft Kand, bied, bied!
( falt seng Etnnercher a bicd ) Diz sltern auch befehl ich dir ete.
( kreischt ) 0 we' sche'n ( dan caro's, an opgeregt ) Komm, Rita, ge'
elo bei d'Detta! ( fe'ert et durch d'..¢ttelsdir aus a kdsst et nach eng-
Ke'er lsidenschaftlech )
Mamma, net me! treischen! ( durch d'd6ttelsdir fort )
( presst d'hEnn wideren€n ) 0, CGotti Ként eck nack bieden.. un dech gls'
wen, op dech vertrauen!.. O Frida, bied fir mei Kand, dass den Herrgott,
dein Herrgott, déns du so giren haes, him sei Kannerglaw erhale soll, dat
et dach net, we' seng Mumm, seng area wszwm, am Blannen dordmmer taschte
muss an eng Ke'er we' si...... ( s6tzt seck an h#lt d'Hénn vrun c'Gesicht
( No enger klenger Paus sprenst se op ) ¢ hamm, we' deischter! Ass dat
der Do'd? Sin cdat d'{aulen vun dor HAll? Hdriren ech hirt Feier schon
a mir? Gewdssensbdss?... 4ss cat Rei?... Nén.. et ass d'Verzweifelong!
We!.. ech liewen nach?.. Wue fir machen ech dér Peng da kén znn?.. Et
sief!.. & kurzen Do'deskeipf, dann ass et eriwer. Eriwer fir Ommer!..
Courage!l ( wihreddém et d'Fléschelchen usetzt fir ze drenken, ként vun
der lenker feit diFrids eragelaf, a reistt 6m d'Flé&sch aus der Hand )
Um Gotteswsllen! Pilly, wat mechs du do?

f£11t op e Stull, schlét d'HiZnn virun d'Gesicht a kreischt ) 0 Frida,
rida, hal dech vu mir ewech. Beschmoiz deng helleg Hinn net un enger
Verbrigcherini.. Ge', Frida, loss meck eleng!

SmErbslt a késst d'Tilly ) Mein aremt, aremt Kand!.. Sief stark. Den
herrgott werd decl: nzt verlo'ssen. Du muss op hien vertrauen!
( kuckt nst op a kreischt virun ) O Fricdal.. goét et dan en Herrgott?
de' mech kan so' grausam, hues ds schen he'eren we' grausam kan hémsi-
chen!.. iigin arme lian ass do'd!.. an ech sin eld arem, so' arem dass ech
muss, .. ’ :
0 Tilly, verséndeg dech net un onser Ferrgott. Hien ass net grausem,
nén, gudd ess hien, onendlech gudd... a well hien eso' gudd ass, well
hien dsch eso! gdren huet, duerfir huet en dech gestroft., Well hien dech
op en anere %e' fe'sre wollt, dusrfir huet en dir de' Wonne geschlon!
( kreischt ) Ne’ Frida, ech sin ze schlackt, Den Herrgott ka mir net
verzeien ( f&llt virun &'Frida op d'Ene‘en ) O Prida, loss mech meng
Schold virun dir bekennen! ifch woll dir elles gestoen, alles...... an.
da woll ecl stierwen! O Frida, 2ch si Sckeld u sengem Do'd! O mein arme
Man! #Zch hun en an den Do'd gedriwzn. an ech..., o Frida... ech wollt
och mei Eanc vergéften an da mech sslwer! He'ers de, Frida! Ech.. eng
Verbrizcherin! Eng Mierderin!... .-
( hieft d'Tilly an d'Lucht, ganz Jouce ) Courage, mei Kand. Du d&rfs net
verzoen: Den herrgott ass barmhierzsg, en huet eso' guer dem Schécher
nach un Kreiz verzien. Vuerfir sollt - s net och dir ¥erzeihen? Hief
Courage a Vertrauen, Tilly!
( werft sech dem Frida an d'rm ) O mei gudcen Engel, Frida! lan cden
Herrgott so' gudc ar so' barmhisrzez ass we's du, ca sin ech net ver-
sto'ss, da kan ech rach hoften, du sin eck net verdammt...
Né, mei Kend, hien ass d'Guddbdt salweri ‘
0 Herrzott, verzeiht....

RIDEATD
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4. AKT

( 1 Joer me' spe'd, zu Bre'ssel an engem armsn Zdmaer . fn cer MStt en Désch, doru
sétzt d'Ella, sMadame de Barry. Si ass schwarz, me' ganz zrem gekle'd, geseit krank
a bléch aus a steipt de Kapp op d'Hand. fechts, me' no vir sétzt d'Line, dem slla
sei klengt Médchen a spillt mat enger aler Popp )

Lina
£lla
Lina
"Alla
Lina
Ella

Lina

Alla
Lina

Ella

Lina

nlla

Lina
alla

.s se ae

..

( he'ert senyg mamm kreischen, gét bsi se a sdt ganz le'f ) Du d&rfs net om-
mer ze kreischen, Mamma, d'le'ft Chréstkéndchen ként ganz sechert
( batter ) 0 nén, nei Kand, d'Chrostkéndchsn g€t noémmen bei de'! reich Leit.
Mir sin Arem, genz zrem, bei ons ként et dés Joer net, ge' du nu schlofen!
( biedelt ) 0 le's Mzmma, losse mer nach e bdssche warcen. Ech we'ss ganz
bestoémmt dass d'Chréstkéndchen ként!
( verwonnert ) & we' dat? We' kenns du dorun?
Gés du dan och net be'ss wan cch dir et socn?
e bdsschen onwdlleg ) Erziel hurteg, we' uss dat?
verschotert ) Eck hun dem Chréstkéndchen e Bre'f geschriwen an hun e
géschter an d'firech gedron!
5 kreischt a 16t dem Lina d'Hand op de Kagp ) iremt Kand !
firt virun ) Eck hun de Bre'f op wen Lltosr geluegt, cdo wo' de Gotti
wunt. Hie schéckt d'Chrdschtkéndchen schon, geldu!
( h8lt dat Klengt an den Arem ) O du aremt Kenc. Kont ech némmen eso’' bieden
we's du, mat eso' engem Vertrauen!
( lauschtert ) Lauschter, elo huet et geschellt ( frédeg ) elo ként d'Chrést
kéndchen!.. lauschter!
(ganz opgerezt, verkrampft d'Hinn anendn ) Zch kean et net me' erdroen! ( h&1
d'Lina bei der Hend ) Nu sief brav a ge' schlofen. ¥an d'Chréstkéndche
koént, da machen ech dech wakreg.
g kreischt ) s mua, nén, ndémme nach ¢ besschnen cpbleiwen! Et ként ganz seche:
streng ) Haut net me'. Komm! ( si fa'srt d'Kwnd, dat lues kreischt lenks
an d'Z8mmer a ként geschwén drop erdm zsreck. Schmierzlech!) .
0 grerechten Herrgott, du strofs mech hard ( le'sst sech ganz gebrach op
e Stull falen. ) G, aus Le'ft zu mengaa Kand, lo'ss mech net verzweivlen.
so' de'f hun ech rceh vrun cir gedemitegt « nei Stolz gebrach.. ech hun
dem Frida geschriwen a voll Rei virun dir &n him meng Schold bekannt. Du
kans an darfs nech net elo zu Grona g03 lossen ( hiewt d'Hann zum Gebied )
0 erhe'er mach an denger -Barmhierzegkdt! ( e we'neg me' roeg ) Wuerfir -soll
d'Frida mir net schreiwen? Huet e vleichkt mei leschte Bre'f net kritt, oder
soll et sech wunger schummen a mech versto'ssen?Nén, nén, a wan se och all,
soguer den Hsrrgott, neischt me' vu mer wiésse w¢llen, d'Frida, nén, hat
verste'sst mach net, obschon ech et verdingt., O mei Stolz, mei onbindege
Stolz! ... We' het et mir dach dat lescht Joer, no der Mamm hirem Do'd so!
le'f geschriwen, ech soll dach mat mens3n Kand bei hat kommen ( schlét voll
Schmierz d'Hinn srenén ) 0 Tilly, aremt Kand! Och du hues dech geirrt. Awer
du has d'Gl3ick, um Stierwbett vun onser gucder lamm ze stoen, dech mat hir

auszesdhnen,
2. Sz €én

( Duzch d'Mitteldir ként d'Madame Rolly eran ) :
M.Rolly: ( voll Fréd ) Pardon, Madame, ech hun e Begier, c¢én dir mir um Hellegen 0-

3lla

.
.

M.3011y:

Lina

.
.

M.Rolly:

Lina

.
.

M.Rolly:

wend bestdmat net ofschlot! .
( stét op a wésckt sech d'Tre'nen aus dem ien ) ¥at ass #Hre Begier? .
Meng Kanner lossern iech bieden, mat drem Klciigen un onser Chréschtfeier
délzehuelen!
g ként aus dow Zérmer ) Memmi, wor d'Chrostkéncehen do?

h6lt d'Lina bei der Hend ) Jo, mei Kand, d'(kréschtkoéndehen war elo grad
do enne bei ons. it huet och e Bémche fir doch geroscht! I
( h6lt seng Mamw voll Fréd bei der Hand ) Geseis de, Mamma, eck hu jo gesot
d'Chréschtkéndeke ke'm.. komm! komm!
( drdngt d'Ella zur Métteldir eraus ) Ech bisden Iech, macht Zrem Kand de'
Fréd! ( allsn drei of ) .

: o 3, Sz én

Vun der rechter Seit eran kommen d'Joffer Madslsine, wat engem geréschte Bémchen an
d'Lisette mat enger Déschnarie dnnert dem Aram,
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J.Madeleine : frédeg. ) An elo hurteg den Ddsch gececkt, Lisettel

lisette t ( wihrend et den Désch deckt ) Ich ziccere vun Oprégong. Wat gét dat
e frécdegt Erdmgesinn, hurteg de (hréstbémchen op den Dosch!

J.Madéleine : An den d'Kérzen drun ( mecht Kirzen drun )

Lisette : (L erdeg ) Ech huelen och de' ansr Sacken eran ( gét rechts fort a

_ brengt allerlé Geschenker mat. )
J.diadeleine : é wéhredd se um Bémchen schafft g fiat e Gléck, dat onst gudd Anmna,
' l-cht a schlét sech op d'Stir ) nén, et héscht jo lo net me' Anna,

et héscht - héscht - ech mengen t'ass Schwester Magna., Das si awer

och de Bre'f fond huet, soss hatte mir nach lang siche konnen, we'

wonnerbar dach den Herrgott alles 1ét! ( zum Lisette, dat Geschenker

Onnert de Bémchen 16t ) Nun, bass de bal ferdeg?

( eifreg ) Nomme nach de' zwo' Poppekutschen. Wat wirden de' zwe' !

dercher fro' sin ( gét hurteg rechts fort

Dat g6t e sche'ne Chréschtowend! Wén, so! eppes brengt némmen d'Frida

ferdeg. 4n alles wat e ufénkt, gléckt em och gleich ( zum Liseete,

dat mat enger Poppekutsch kdnt 4h, do ass jo schons.eng!

( firt mat der Kutsch énnert de Bémeken- ) Jo, a nun nach de' aner ( for

We' gesot, d'Frida ass en %ngsl we' et kén zwe'ten me' op dem Ierdbuede

got. kt gét de' Krank besichen, an do bege'nt et durch Zo'fall, nén,

durch Gottes Filigong, de' gudd Schwester Anna ( verbessert sech ) nén,

st héscht jo net me' Anna, we' héscht et dach némmen? Mat dém Latein

kommen ech ni zuwé! ( zum Lisette, dat mat der anerer Kutsch era ként )

. . Huss de dan elo bal alles, Lisette?

"Lisette Jo, nack & Pack!

J.Madeleine : Dan tormel dech, soss kommen ss nach e'er mir férdeg sin (Lisette of )

T'ass wirklech e VWonner, dass d'Kand de' Bre'f grad an d'Kirech gedron,
W9' d'Schwester Anna ( lacht ) We' kavn awer eso' eppes me'glech sin?
Si héscht jo Schwester ( bedenkt sech ) - Schwester Magna, richteg!

S richteg!

. Lisetts : ( ként mat engem Pack ) So', endlsch. An elo, nach hurteg dat do aus-
gepackt! ( hélt aus dem Pack allerld facken, Pelzer, Spillsachen, a.s.w
a 16t se onnert de Bémchen ) 0 Jofier Madeleine, wat ass dat eng Fréd

do Snnen!

lisetite

J.Madeleine

..

Lisedte
J.Madeleine

s ae

4., S zdEn

Schwester : { ként lenks zur Dir eran a strahlt vu Fréd ) ®ar d'Chréstkéndchen nun

do? O we' sche'n! Da gitt och elo of, si warden donidden op iech.
J.adeleine : ( h&lt Schwester Ma,na zirtlech bzi Cer Hand ) 0 le'f Schwester Anna-
0 mei Gott.. elo hun ech &re Schwesterenumm Jjo erdm vergiess.-

Seh, Magna : Ech héschen Schwester Magna, le'ft msceleine!
J.Madeleine : Jo, joi kch wéss, ech mengan, ech misst nach Smmer Anna soen!
Sch, Magna : Kommt.~ Lat aremt Ella ge'f iech giren bonjour soen.( J.Mad, an Lisette

rachts of ) We' wirt dat Klengt sech verwonneren, wan et geseit, dat
alles him geschenkt go'f, wat et sech am Bre'f vam Chréschtkéndchen
gewonscht hat. Le'wen Herrgott, we' gucd bass du, we' wonnerbar sin
deng We'en. %ien hitt jé geduecht, dacs mir ons eso' hei ertm fanne
ge'fen? Var et net eng wonaerbar Fligong vun dir? dat grad ech dem Kand
sei Bre'f an der Kirech fond hun an cat ech eso' der Joffer Frida ver-
gelte kont, wat si emol u mir armem Ve'sekand gedoen huet! 0 Gott, ech
soen dir merci, we' belo'nst du schon heinidden so kinneglsch, wat
deng Kenner dir zu Le'ft macheni ( h#lt plétzleck op ) Elo hitt ech
nach bzl eppes vergiess! ( hdlt e Bre'f aus der Tésch a le't en 6nnert
de Chréschtbémchen ) E Bre'f vum Chréschtkéndchen fir d'Lina. Wat wirt
dat Kend sech fre'en ( Anm elo sollen se némme kommen ! ( gét durch

: d'f6ttelsdir fort ) ,

. 5. S z€én

( D'Prida, d'Zlla an d'Tilly kommen noenén vun der rechter Seit eran. D'Ella huet

d'Hand om dem Frida seng Schéllere geluegt. D'Tilly kizlt d'Frida bei der Hand )

.. Ella : Mei Gott! Dat ass zevill Gldck op émol! ( zirtlech zum Frida ) 0 friaa,
f‘ R du tngel. iss et dan och wo'er, oder ass et hommen en Dram? Du brengs

g-?'4 : mer hire Segen, onser gudder iawm hire leschte Segen!
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( touche'ert ) Jo, Ella, hirt lescht .usrt war e Ségenswuert fir
dech a mech, vun hir, der mer so' vill Lisir gemacht huten! 4 wiem
verdaaks mir dat Gléck? ( 1€t zdirtlech den Arm 6m d'Frida ) Ganz
eleng onsem gudcde Frida, onsea magal: 0, le'ft Frida, kanns du ons
verzeien?

( wisrt bescheiden of ) Verzeihen?.. uch verzeihen?.. Kanner, ech
stierwe bzl vu Fréd dat et mir verzonnt war mat ieckh an dre le'wen
Klengen dost Chréschtfest ze fsisren, dat sche'nst aus mengem ganze
Lieweni Luerfir soen ech isch merci:

Dat sleichkt erdm dem Frida, et sicht a fént Smmer sei Gléck am Gléck
vun dsnon aneren!
So' ass et! 4 mir, mei Gott, we' wure wir so' blann ( h&élt dem Prida
seng Hand ) ¥61ls du ons vun haut un net ock an deng Scho'l huelen.
¥6lls du ons net héllefen, grad eso' .udc a fromm ze sin we's du?

( h6lt och c¢em Frida seng Hand ) Jo, le‘er ons cen Herrgott an all
Ménsche géren hun, Frida, le'sr ons 4.t, wat deck eso' glécklech
mecht |

( falt d'Hinx an hiewt se glécklech zuw limmel ) O Merrgott, we'
bass du eso' gudd, ech soen dir ameici, fir de' sche'nst Stonn a
mengsn Liewen ( holt d'Tilla an d':lle bei der Hend ) an elo ruffe
mer ons le'f Kleng a fre'en ons mat hinren we' Kanner, kommt. Um
Fest vum Chréschtkéndchen an dar Kropp wélle mer vun HErzen erdm
Kanner gin!

An der Mdtt de brennende Chrdschtbam, reckts devun stét d'Frida, et
h&lt dat klengt Lina bei der Hand. D'Lina huet am Arm eng Popp an de
Bre'f an cer Hand, lenks stét d'illa, d'Rita bei der Hand. D'Rita
huet och eng Popp um Lrem. Virun hinnen kne't d'Tilly an d'Schwester
Magna, op cer aner Seit d'Joffer Madeleine an d'Lisetts. Wan de
Rideau opgét gét : Stille Nacht, gssongen ocer gespillt.
Beleuchtung!



